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Importante
Lea atentamente este manual del usuario antes de usar el electrodoméstico y
consérvelo para realizar consultas en el futuro.

Peligro
- Para evitar el riesgo de incendio o de descargas eléctrica, no deje que el

electrodoméstico entre en contacto con agua, otros líquidos o detergente
inflamable.

Advertencia
- Niños de 8 años o más y por personas con discapacidades físicas, sensoriales o

mentales, o bien con falta de experiencia y conocimientos pueden utilizar
este aparato, siempre que estén bajo supervisión o se les haya dado
instrucciones para usarlo de manera segura y comprendan los peligros que
implica.

- Mantenga a los niños menores de 3 años lejos del electrodoméstico, a menos
que se le supervise de manera continua.

- Los niños no deben jugar con el artefacto.
- Los niños no deben realizar la limpieza ni el mantenimiento del producto sin

supervisión.
- Este artefacto no debe ser utilizado por personas con capacidad física, mental

ni sensorial reducida (incluidos niños), ni por personas que carezcan del
conocimiento y la experiencia necesarios, a menos que una persona
responsable de su seguridad los supervise o les brinde instrucciones acerca
del uso del artefacto.

- Compruebe que el ventilador no succione las cortinas u otros objetos durante
el funcionamiento.

- Para evitar choques eléctricos, daño físico o incendios, no coloque sus dedos,
lámparas tubulares u otros objetos dentro de la máquina.

- No utilice el electrodoméstico cerca de artefactos a gas, sistemas de
calefacción o chimeneas.

- No pulverice materiales inflamables, como insecticidas o fragancias, alrededor
del electrodoméstico.

- Si el cable de alimentación está dañado, se debe sustituir en un centro de
servicio autorizado por Philips o por parte de personal cualificado, con el fin
de evitar situaciones de peligro.

- ADVERTENCIA: Mantenga las baterías nuevas y usadas fuera del alcance de
los niños. Tragar una de ellas puede resultar en quemaduras químicas,
perforación de tejido blando, e incluso la muerte. Puede haber quemaduras
internas graves 2 horas después de la ingestión. Si sospecha que alguien se
tragó una batería o que pudo introducir una en cualquier parte del cuerpo,
consulte inmediatamente a un médico.

- ADVERTENCIA: Deseche las baterías usadas de forma inmediata y segura.
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Precaución
- Siempre coloque el electrodoméstico y utilícelo sobre una superficie seca,

estable, plana y horizontal.
- No utilice el electrodoméstico en ambientes con un alto nivel de humedad,

como el baño, la cocina, la piscina o cualquier otro entorno exterior.
- Siempre desenchufe el artefacto cuando desee moverlo, limpiarlo o realizar

otras tareas de mantenimiento necesarias. Después del ensamblaje, no retire
las protecciones durante el uso o la limpieza del aparato.

- Mantenga el producto y las baterías alejados del fuego y no los exponga a la
luz solar directa ni a temperaturas elevadas. Aleje el cabello largo del
electrodoméstico mientras está en funcionamiento para evitar que se enrede
en el aparato.

- El aparato está diseñado únicamente para uso doméstico en condiciones de
funcionamiento normales.

- Utilice guantes durante el montaje o el mantenimiento.
- Tenga cuidado de no apuntar el ventilador hacia su cuerpo por mucho

tiempo, especialmente si está enfermo, si es un infante o si es una persona
mayor.

- Utilice este control remoto solo con las baterías desechables especificadas en
el manual del usuario.

- No intente recargar baterías no recargables.
- Mantenga el producto y las baterías alejados del fuego, y no los exponga a la

luz solar directa ni a temperaturas elevadas.
- Si el producto se sobrecalienta, emite olor o cambia de color, deje de utilizarlo

y póngase en contacto con Philips.
- No coloque el control remoto ni sus baterías en hornos de microondas ni

sobre placas de inducción.
- No modifique, perfore, dañe ni desmonte el control remoto ni las baterías

para evitar que se sobrecalienten o emitan sustancias tóxicas y peligrosas. No
genere un cortocircuito, sobrecargue ni cargue de forma inversa las pilas.

- En caso de daños o fugas en las baterías, evite el contacto con la piel o los
ojos. Si esto ocurre, enjuague la zona con agua de forma inmediata y consulte
con su médico.

- Asegúrese de sus manos, el producto y las pilas estén secos al manipularlas.
- Inserte 2 baterías alcalinas, tipo LR03-AAA de 1.5 V, con los polos + y -

apuntando en la dirección que se indica en el compartimiento o soporte de
las baterías.

- No combine diferentes marcas y tipos de baterías, ni las nuevas con las
usadas. No utilice baterías con códigos de fecha diferentes.

- Retire las batarías del control remoto si no lo utilizará por un tiempo.
- Para evitar que se produzcan de forma accidental cortocircuitos en las pilas

tras su extracción, no permita que los terminales de estas entren en contacto
con objetos metálicos (por ejemplo, monedas, horquillas o anillos). No
envuelva las pilas en papel de aluminio.

- Recubra con cinta aislante los terminales de las pilas o ponga estas en una
bolsa de plástico antes de desecharlas.

- No deje baterías desechables dentro del control remoto.
- No gire manualmente la rejilla del ventilador.
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Campos electromagnéticos (CEM)
Este aparato cumple los estándares y normativas aplicables sobre exposición a
campos electromagnéticos.

Reciclar
- Este símbolo implica que este producto no debe desecharse con la basura

normal del hogar (2012/19/EU).

- Este símbolo significa que el producto contiene baterías desechables que no
deben desecharse con la basura normal del hogar (2006/66/EC).

- Siga la normativa de su país con respecto a la recolección selectiva de baterías
y de productos eléctricos y electrónicos. Una correcta eliminación permite
evitar consecuencias negativas para el medioambiente y la salud humana.

Eliminación de pilas desechables
Solo el control remoto contiene baterías desechables.
Para quitar las pilas desechables, consulte las instrucciones sobre cómo
colocarlas o extraerlas que aparecen en el manual de usuario.
Extraiga siempre las pilas desechables descargadas del producto. Tome las
medidas de seguridad necesarias al desecharlas.
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El ventilador de pedestal

Descripción general del producto

D E HF G

A

B

C

I

A Motor y pilar superior F Aspa del ventilador

B Pilar inferior G Tuerca de ajuste

C Base H Rejilla delantera
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D Rejilla trasera I Control remoto

E Tuerca de plástico

Descripción general de los controles del ventilador

Botón del temporizador Botón de selección de velocidad del ventilador

Botón de oscilación Botón de encendido/modo de espera

Indicador de velocidad 1 del ventilador Indicador de velocidad 2 del ventilador

Indicador de velocidad 3 del ventilador 1h-­
12h

Indicador del temporizador
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Descripción general del control remoto

Botón del temporizador Botón de selección de velocidad del ventilador

Botón de oscilación Botón de encendido/modo de espera

Botón de silencio

Para empezar

Instalación del ventilador
Retire todo el embalaje del ventilador antes del primer uso.

Asegúrese de que todos los componentes del ventilador estén colocados y
fijados correctamente.

2

3

1

1 Gire el tornillo de la base hacia la derecha para desatornillarlo del pilar
inferior e inserte el pilar inferior en la base.
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2 Inserte el tornillo de la base, conecte la base y el pilar inferior girando el
tornillo de la base hacia la izquierda.

2

1

3 Gire la tuerca de ajuste del pilar superior/del motor hacia la derecha para
fijarlo con el pilar inferior.

BG

4 Gire la tuerca de ajuste hacia la derecha para separarla del motor.

AE

5 Gire la tuerca de plástico hacia la izquierda para separarla del motor.

2

1

6 Gire el tornillo de fijación en sentido antihorario para soltar la rejilla y la
hélice. Guárdelo para la posterior fijación del conjunto.
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7 Fije la rejilla trasera en el motor alineando el orificio de montaje de la rejilla
trasera con el perno del motor.

AE

8 Gire la tuerca de plástico hacia la derecha para fijar la rejilla trasera.

9 Coloque el aspa del ventilador como se indica en la ilustración.

BG

10 Quite el tornillo de la parte inferior de la rejilla delantera.

11 Primero fije la hebilla superior y, a continuación, utilice las manos para
conectar la rejilla delantera a la rejilla trasera.
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2

1

12 Coloque la rejilla delantera y asegúrese de que el anillo de plástico esté bien
colocado alrededor de la rejilla delantera. Alinee la hebilla inferior de la rejilla
y utilice un destornillador para fijar firmemente la rejilla trasera y delantera
entre sí.

Uso del control remoto por primera vez
Riesgo de daños en el producto. Extraiga las baterías del control remoto si no lo
utilizará durante un período prolongado.

1 Abra el compartimento de las pilas.

AAA

2 Coloque 2 baterías alcalinas tipo LR03-AAA-1,5 V (no incluidas), respetando la
polaridad correcta (+/–), tal como se indica.

3 Cierre el compartimento de las pilas.
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Uso del ventilador de pedestal

Encendido y modo de espera
1 Ponga el enchufe en la toma de corriente.

2 Pulse el botón de encendido en el ventilador o en el control remoto para
encender el ventilador. El artefacto emite un pitido.

3 Pulse el botón de encendido en el ventilador o en el control remoto
nuevamente para poner el ventilador en modo de espera.

Cambio de la velocidad del ventilador
- Puede elegir la velocidad del ventilador 1, 2 o 3 presionando el botón de

selección de velocidad en el ventilador o el botón con la flecha en el control
remoto.
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Uso de la función de temporizador

1.2.3.4.5.6.
7.8.9.10.11.12h

1 Pulse el botón del temporizador en el ventilador o en el control remoto varias
veces para establecer el temporizador de 1 a 12 horas. Cuando finalice el
temporizador, el ventilador de torre dejará de funcionar automáticamente.

2 Pulse el botón del temporizador en el ventilador o en el control remoto
nuevamente para desactivar el temporizador.

Oscilación
Oscilación horizontal

80°

Pulse el botón de oscilación para activar/desactivar la función de oscilación. El
ventilador puede oscilar horizontalmente hasta 80 grados.

Oscilación vertical

30°

Puede ajustar el ventilador de forma manual para que oscile hasta 30 grados
verticalmente.
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Silenciamiento del pitido del ventilador
- Pulse el botón de silencio en el control remoto para silenciar el pitido del

ventilador.
- Pulse el botón de silencio en el control remoto nuevamente para activar el

pitido.

Limpieza y mantenimiento
Desenchufe siempre el aparato antes de limpiarlo.

Nunca sumerja el aparato en agua ni en ningún otro líquido.

Nunca utilice productos de limpieza abrasivos, agresivos o inflamables, como
lejía o alcohol, para limpiar el aparato.

Limpie regularmente la parte exterior del ventilador para evitar la acumulación
de polvo.
- Utilice un paño suave y seco para limpiar tanto el exterior del artefacto como

la salida de aire.

Almacenamiento
1 Apague y desconecte el artefacto de la toma de corriente.
2 Limpie el artefacto.
3 Guarde el artefacto en un lugar fresco y seco.
4 Lávese siempre bien las manos después de realizar la limpieza.

Resolución de problemas
Este capítulo resume los problemas más comunes que podría encontrarse con el
artefacto. Si no puede resolver el problema con la información que aparece a
continuación, comuníquese con el servicio de atención al cliente de su país.

Problema Posible solución

Mi ventilador no se enciende o apaga. Si el artefacto no se puede encender, asegúrese de que el
enchufe de alimentación esté conectado correctamente o
pruebe con otra toma de corriente.

Si el artefacto sigue sin funcionar, comuníquese con el
servicio de atención al cliente de su país.

El control remoto no funciona. Compruebe que las baterías estén colocadas correctamente
en el control remoto o reemplácelas por baterías nuevas.
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Asegúrese de que el control remoto apunte al receptor de
señal del artefacto y despeje el espacio de los objetos que
puedan bloquear la señal.

El ventilador no genera suficiente aire o el
flujo de aire es muy débil.

Asegúrese de que el artefacto esté configurado en la
velocidad más alta del ventilador para lograr una máxima
circulación de aire. Permita que el artefacto haga circular el
aire por toda la habitación. Esto puede tardar unos minutos.

Asegúrese de que todas las rejillas de entrada y salida de aire
no estén obstruidas.

Sale un olor extraño o a quemado del
ventilador.

Es posible que el artefacto huela a plástico, las primeras veces
que lo utilice. Esto es normal en un artefacto nuevo. Sin
embargo, si sale olor a quemado del artefacto, apáguelo y
desenchúfelo inmediatamente y, a continuación,
comuníquese con el servicio de atención al cliente de su país.

El ventilador hace demasiado ruido. Cuanto más alta sea la velocidad del ventilador, más ruido
generará el artefacto. Si el ventilador se configura en una
velocidad más baja, el ruido se reducirá.

Si hay algún objeto en la salida de aire, puede que se escuche
un sonido fuerte anormal. Apague inmediatamente el
artefacto y saque los objetos extraños.

Vuelva a revisar cada paso de la instalación según las
instrucciones de la guía de inicio rápido o el manual del
usuario y asegúrese de que el ventilador (base, pilar, aspa,
rejillas, etc.) esté montado correctamente.

Si escucha un sonido anormal, comuníquese con el servicio
de atención al cliente de su país.

La base del ventilador se tambalea o vibra. Compruebe que el artefacto esté colocado sobre una
superficie o un piso plano.

Compruebe que no haya ningún objeto extraño debajo del
artefacto.

Compruebe que la base del artefacto esté montada
correctamente.

Consulte el capítulo “Instalación del ventilador”.

Garantía y asistencia
Versuni Netherlands B.V., registrada en Claude Debussylaan 88, Ámsterdam,
Países Bajos, ofrece una garantía de dos años para este producto a partir de la
fecha de compra (o la fecha de entrega, si es posterior). Esta garantía no es
válida si el defecto se debe a un uso incorrecto o un mantenimiento deficiente.
Nuestra garantía no afecta sus derechos de consumidor según la ley. Para
obtener más información, comprar piezas de repuesto o usar la garantía, visite
nuestra página web home.id/support.



PHILIPS and the Philips Shield Emblem are registered trademarks of Koninklijke Philips N.V. and are used 
under license.
This product has been manufactured by and is sold under the responsibility of Versuni Holding B.V., and 
Versuni Holding B.V. is the warrantor in relation to this product.
2026 © Versuni Holding B.V.


	Español (México)
	Importante
	Peligro
	Advertencia
	Precaución

	Campos electromagnéticos (CEM)
	Reciclar
	Eliminación de pilas desechables

	El ventilador de pedestal
	Descripción general del producto
	Descripción general de los controles del ventilador
	Descripción general del control remoto

	Para empezar
	Instalación del ventilador
	Uso del control remoto por primera vez

	Uso del ventilador de pedestal
	Encendido y modo de espera
	Cambio de la velocidad del ventilador
	Uso de la función de temporizador
	Oscilación
	Oscilación horizontal
	Oscilación vertical

	Silenciamiento del pitido del ventilador

	Limpieza y mantenimiento
	Almacenamiento

	Resolución de problemas
	Garantía y asistencia



